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AVSEDD ANVANDNING
VisioFocus® PRO ar en infrardd medicinteknisk termometer avsedd for berdringsfri matning
av kroppstemperatur hos barn och vuxna (professionell anvandning).
Den kan ocksa anvéandas for att Overvaka temperaturen vid inflammationer, sarbildning och sér (t.ex. pa diabetiker) inre
organ under operationer eller for att méata temperaturen pa vatskepéasar for intravends vatska.

VIKTIGT

Alla infraréda termometrar maste stabiliseras till temperaturen i den milj¢ dér forsdkspersonen befinner sig. VisioFocus PRO &r
utrustad med tva system for snabb stabilisering vid rumstemperatur (MQCS - Manual Quick Calibration System och AQCS -
Automatic Quick Calibration System). Se punkt #8). VisioFocus PRO tillater dessutom tva méjliga instéliningar:

- Instéllning “nurs”: Termometern méste kalibreras med MQCS var 30 eller 60 minut beroende pa version (rekommenderas
nar den anvands av vardpersonal och nar termometern forflyttas mellan olika rum. Detta for att sékerstélla att temperaturen

kan matas korrekt) knappen &r inaktiverad nér termometern ar i “nurs” lage. @ “Mem” knappen &r inaktiverad. Den kan
aktiveras genom att &ndra instéliningarna (se punkt #7).

- Instéllning “doct”: MQCS ér inte obligatoriskt men om termometerns temperatur férandras aktiveras AQCS (Automatic
Quick Calibration System) automatiskt och tillater en snabb kalibrering av termometern till aktuell rumstemperatur. | displayen
visas en nedrékning som anger den tid det krévs for att slutfora stabiliseringen.

Innan temperaturmatning genomfors maste termometerns nedrékning fardigstallas. Alternativt gar det att géra en manuell
kalibrering med MQCS (rekommenderas). Om en termometer som &r installd pa “DOCT” anvands intensivt (t.ex. pa en sjukhu-
savdelning) kommer systemet fortfarande att uppmana anvandaren att géra MQCS-kalibreringen, om &n med en fordréjning.

| "doct” 1aget &r knappen och “Mem” knappen @ aktiverade.

For att &ndra fran “NURS” till “DOCT” - och vice versa - 1as punkt 7.

OBSERVERA: | vissa versioner ar DOCT-installiningen inaktiverad; for att aktivera den, skriv till info@tecnimed.eu och ange typ
av anvandning, orsaken till att den behdver andras och serienumret.

1. INLEDNING

VisioFocus PRO &r sérskilt utformad fér anvandning pé sjukhus, ambulanser och kliniker, men &ven pa flygplatser, skolor, féretag
etc. i nddsituationer och/eller pandemiska situationer dar ménga matningar maste goras pa ett snabbt och hygieniskt sétt.
VisioFocus PRO ér:

- Hygienisk: kommer aldrig i kontakt med patienten, behéver inte desinficeras och kraver inga dyra engangslock;

- Bekvamt: Det &r icke-invasivt, s patienten behdver inte vara vaken eller samarbeta under matningen;

- Exakt: mater temperaturen konsekvent, upprepbart och exakt;

- Unikt: VisioFocus PRO eliminerar variabler som inte kan kontrolleras och som inte &r beroende av vardaren (t.ex. forekomst
av éronvax vid en tympanmétning eller férskjutning eller felaktig placering av termometern vid en oral eller axillar matning): med
VisioFocus PRO kan vardaren vara saker pa att ha full kontroll Gver de matningar som utfors pa avdelningen.

2. VARNING

La&s dessa instruktioner noggrant innan du anvander termometern

2.1 Forsiktighetsatgarder

1. For att undvika felaktiga resultat, anvand VisioFocus PRO enligt vad som anges i anvandarhandboken.

2. Anvand VisioFocus PRO i en milio med konstant, stabil temperatur mellan 16,0 och 40,0°C. VisioFocus PRO kan ocksa fun-
gera med temperaturer mellan -10,0 och 15,9°C samt 40,1 och 45,0°C, men noggrannheten garanteras inte - se &ven stycke #13.

3. Om enheten kommer frdn en omgivning med en temperatur som &r annorlunda an den milié dar personen, pa vilkken du
ska utfora méatningen, befinner sig (ett annat rum, men &ven en byralada eller ett skap) foljaktligen proceduren MQCS innan du
anvander den (se #8), oavsett instéliningen “NURS” eller “DOCT”.

4. For att mata temperaturen hos ett nyfott barn i en kuvds, stabilisera forst termometern vid kuvdsens temperatur med hjélp
av MQCS (se punkt #4.3).

5. Undvik att ta temperaturen i nagon av foljande situationer:

e Om personen utsétts for luftstrommar eller kommer frén ventilerade milider eller milider med en annan temperatur an den
som rader i den miljé dar termometern anvands: i dessa fall ska man véanta tills forsokspersonens temperatur har stabiliserats
eller, om det inte & majligt att stabilisera forsdkspersonen, géra matningen pa det stangda 6gonlocket (punkt 4.2);

* Om personen i nartid innan matning har:

- promenerat, sprungit eller trénat;

- burit mdssa, hatt eller halsduk;

- utsatts for nagot som skulle kunna ha férandrat pannans temperatur, t.ex. dusch, schampo, hértork, baddning osv.
| samtliga ovanstéende fall, avbryt métningen och vénta négra minuter tills pannans temperatur stabiliserats.

6. Andring av matnignspunkten medfér olika resultat. Du ska darfor alltid rikta termometern mot samma plats
mitt p& pannan (halvwéags mellan nastippen och héarfastet) och hélla termometern vinkelrdtt mot pannan. Utfor inte
maétningar pa andra platser @n mitt pa pannan, med undantag for vad som anges i stycke # 4.2. OBS: méatningar pa
andra omraden an mitt pa pannan (t.ex. tinningar, nacke, handleder) har inte kliniskt bekréftats.

7. Temperaturen avidses i det omréde dar den projiceras. Se till sa att det finns ett fritt omrade pa minst 1 cm runt projektionen; i
detta omrade far det inte forekomma dgonbryn, har eller klader. Vid behov borsta bort allt hér frdn pannan &rminstone nagon minut
fére méatningen, annars blir den uppméatta temperaturen hdgre an den faktiska kroppstemperaturen.

8. Nar du méater temperaturen s kom ihag att vid férekomst av oljor, smink eller en syrgasmask, samt nar det géller dldre
personer, kan den uppmatta temperaturen vara lagre an den faktiska kroppstemperaturen (se &ven stycke #4.2).

9. Temperaturalasningen pa pannan kan paverkas av kraftig svettning, ytliga sar eller skallskada.

10. Anvand inte termometern pa en svettig panna, eftersom den uppmatta temperaturen skulle kunna visa sig vara
opalitlig. (se &ven stycke #4.2).

11. I de fall som beskrivits under punkterna 7, 8,9 kan du méata temperaturen pa ett alternativt omrade (Ias stycke #4.2).

12. Den guldfargade vagledaren (fig. 1) ar den kansligaste delen av termometern. Den bestar av en guldpléterad konkav spegel
som maste hallas ren och intakt. Eventuella skador, eller férekomst av damm eller smuts kommer att forandra méatnigsresultatet.

13. Hantera inte termometern langre &n absolut nédvandigt innan matningen.

14. Anvand inte termometern i direkt kontakt med ¢rat eller andra delar av kroppen.

15. Anvand inte termometern i direkt kontakt med féremal eller vatskor. Doppa inte termometern i vatten eller andra vatskor
och hall den borta fran varmekallor och direkt solljus. Om vatska tranger in i termometern kontakta teknisk assistans.

16. Anvand inte VisioFocus PRO péa en person som pratar i mobilen eller i en tradlos telefon eller vid forekomst av starka
elektromagnetiska falt.

17. Undvik att utsatta termometern for stétar, och anvand den inte om den &r skadad eller om den inte fungerar korrekt.

. Siktljus

. Vagledare

. Sensor (vid botten av vagledaren)

. Siktljus

. LCD-display

“ANSIKTS” -knapp fér métning pa pannan
. “HEM”-knapp for andra méatningar

. “Mem” knappen gor att bakgrundsbely-
sningen aktiveras i tre sekunder for att visa de
senaste 9 matningarna (om “Mem” knappen
ar aktiverad) och for att dven andra install-
ningar/lagen

9. Skyddslock

10. Etikett med serienummer

11. Batterilucka (4 x AAA) med kortfattade
instruktioner

12 Speciell snodd med korta instruktioner -
for att kunna béra termometern runt halsen
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2.2 Observera

1. Underlatenhet att félja ovan namnda forsiktighetsatgérder (stycke # 2.1) kan leda till mycket laga eller hoga
temperaturvarden, som dock inte kan hanféras till funktionsfel hos produkten.

2. Siktljusen uppfyller de foto-biologiska sékerhetskrav som beskrivs i standarden EN 62471. Ljusen &@r ofarliga och kan
inte orsaka ndgon skada om de av misstag riktas mot 6gonen.

3. Termometern &r ett kansligt matinstrument och ska inte anvandas av sma barn. Det &r inte en leksak. Férvara den utom
rackhall for barn eller personer med begransade motoriska eller sensoriska fardigheter. Sma delar kan fortéras eller inandas.

4. Om patientens rastloshet gor det svart att utféra en korrekt matning, ta hjalp genom att forst sl péa siktljusen, innan ter-
mometern riktas mot pannan.

5. Eftersom VisioFocus PRO aldrig kommer i kontakt med kroppen behdvs inga skydd av engangstyp.
6. OBSERVERA: alla allvarliga incidenter som intréffar i samband med apparaten ska rapporteras till tillverkaren (info@tecni-
med.eu) och den behdriga myndigheten i ditt land.

3. SA FUNGERAR TERMOMETERN

VisioFocus PRO avléaser den infraréda stralning som manniskokroppen naturligt avger, och i synnerhet av manniskans panna.
Pannan &r det idealiska stéllet for en temperaturaviasning eftersom den korsas av tinnigspulsadern, som fér en stor blodtillférsel
via aorta och halspulsédern. Pannan ar ocksé den enda del av huvudet som inte &r tackt av har och som é&r i direkt kontakt med
hjarnan. Hjarnan &r det viktigaste och kénsligaste organet i kroppen, och det ar ocksa det organ som kan drabbas hardast av
en for hdg temperatur.Huvudet &r den férsta kroppsdel, som &ndrar temperatur efterhand som febern gar upp och eller ner.
Vid varje temperaturmétning, utfor VisioFocus PRO en serie av 125 avlasningar under nagra fa tiondels sekunder. Produktens
sofistikerade mikroprocessor amplifierar och behandlar denna information tillsammans med rumstemperaturvardet, sé att den
ratta kroppstemperaturen visas.

Det ar viktigt att veta att det inte finns bara en “normal” temperatur som ar lika for alla: varje person har sin egen
och den varierar under dygnet, dven beroende pé fysisk eller mental aktivitet (som grat nér det handlar om ett barn).
Kroppstemperaturen kan &ven péaverkas av utomhustemperaturen och av flera andra faktorer, beroende pé den typ av matning
som utforts.

Pa grund av den varmeforlust for vilken de oskyddade delarna av kroppen &r utsatt, s& &r den faktiska temperaturen i pannan i

allmanhet lagre an den i tackta omraden. Av denna anledning, nér “ansikts”-knappen trycks in tillAmpar mjukvaran VisioFo-
cus en automatisk korrektion sa att vardet blir jamforbart med matningar som utforts pa andra delar av kroppen — axillara. Orala,
rektal/interna matninger beroende pa instéllining -.Instaliningen kan dock alltid andras i beaktande av att en “oral” méatning ger ett
varde som &r 0,2°C hogre jamfort med en “axillar” métning och en “rektal” eller “intern” métning &r 0,8°C hdgre (se stycke # 7).
Kom ihag, matning av kroppstemperatur bor alltid tas mitt pa pannan eller pa dgonlocket, oavsett referensinstalining (se #4.1/
#4.2): i sjdlva verket axillér, oral (stycke #4.2) oavsett referensinstalining; i sjdlva verket, en axillar, oral eller rektal/intern avliasning
ger ett temperaturvarde fér pannan, som ar en giltig uppskattning av den axilléra, orala eller rektal/interna temperaturen (se &ven
stycke # 7). Den temperatur, som kan avidsas med VisioFocus PRO pé pannan pé en frisk person kan variera mellan 35 och
37,5°C, men hos en vuxen kan den &ven vara under 35°C (i axillart lage).

4. HUR DU ANVANDER TERMOMETERN

4.1 Matning pa pannan

* Vid forsta anvandning, sétt i 4 AAA-batterier sé& som beskrivits i stycke #9).
* Oppna skyddslocket genom att vrida det i 90° (fig. 2).

e Tryck p& “ansikts’-knappen & .Om displayen visar: 10057

indikerar det att det krévs en stabilisering av termometern| I7=1 )
(AQCS eller MQCS) innan kroppstemperaturen kan métas.
Gor som folier:

- tryck pa knapparna “ansikte” @ och “hem” @ (samtidigt: symbolen “CAL”);

- inom 10 sekunder rikta termometern mot en innervagg (inte insidan av en yttervagg) och tryck pa “hem”-knappen @
- ska du slappa knappen; ljusen blinkar langsamt och displayen visar miljGtemperaturen. Termometern ar nu redo for métning.
Las mer om MQCS-forfarandet i avsnitt #8.

¢ For att gora en métning, tryck pa “ansikts”-knappen @ och héll den intryckt. De tva siktljusen téands och du kan boérja se
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temperaturen projicerad pa pannan mellan tva bagar. Displayen borjar visa den uppmétta temperaturen med symbolen
® Medan du héller VisioFocus PRO vinkelratt mot pannans mitt, flytta termometern | Fio. 3 ~
narmare eller langre ifran tills temperaturvérdet visas mellan de tva bagarna (fig 3). Om g
termometern &r alltfor 1angt borta, eller for ndra, kommer temperaturen daremot att

befinna sig utanfor de tva bagarna (fig. 4 och 5).

e Nar du ser temperaturen exakt mittemellan de tva bagarna (fig. 6), befinner \—o/\‘» _
sig termometern exakt pé& det avsténd den kalibrerats fér: slépp knappen och hall avstand och
termometern stadigt medan ljusen blinkar. termometer
Du kan ocksé l&asa temperaturen pa displayen, som tands med blatt ljus. Vid behov kan vinkelrat mot
du omedelbart ta en ny méatning. | - pannan |

Fig. 4 FEL || Fig.5 FEL || Fig. 6 gy, RATT
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e Stang skyddslocket. Nar termometern forblir inaktiv under 20 sekunder atergér den till standby-lage och visar rumstempe-
raturen i 45 minuter (DOCT-I&ge) eller 30 minuter (NURS-lage) efter den senaste matningen (NURS-lage) efter att den sista
matningen har gjorts.

4.2 Vid svettig panna, syrgasmask, aldre patienter: mat pa égonlocket

Ibland kan pannan vara svettig, till exempel nar febern sénks och detta kan ge en for 139 i
temperaturavldsning. Det racker inte att torka av pannan. Mat i detta fall temperaturen
pa det slutna 6gonlocket (fig. 7).

Gor som du skulle gjort fér en matning pa pannan.

Du behdver inte oroa dig for att ditt barn kan 6ppna 6gat nar du utfér aviasningen:
ljusen ar ofarliga. Precisionen kan inte garanteras, men denna matning kan betraktas
som en giltig uppskattning av kroppstemperaturen. Hos vuxna rekommenderas den-
na métning vid forekomst av olja eller make-up pa pannan eller nar personen inte &r |
anpassad till matmiljon, t.ex. vid temperaturmétning péa flygplatser, stationer, kontor,
skolor eller akutmottagningar.

4.3 Anvandning pa nyfédda barn i kuvéser

Innan man méter temperaturen hos en nyfédd i en kuvds maste man utféra MQCS (se F| 8 R
punkt #8) inne i kuvosen pa foljande stt: 9- e

e tryck samtidigt pa de tva knapparna “ansikts” @ och “hem” @ . Ordet CAL visas pa
displayen.

e Inom 10 sekunder dppnar du skyddshuvudet och héller termometern i ett I1age som re-
dan ar bekvamt for avidsning pa barnets panna, placerar den i kuvosen, riktar den mot en

alternativ méatning
pé& dgonlock |

e
N

innervagg och trycker pa “hem”-knappen . N
e Slapp knappen.
Anvand nu “ansikts”-knappen @ for att méta barnets panna enligt beskrivningen i avsnitt 4.1 (fig. 8).

4.4 Matning av hudens yttemperatur

I laget “DOCT” kan VisioFocus PRO ocksé skanna hudens yttemperatur:

1) kontrollera temperaturen vid inflammationer, sérbildning och sér (t.ex. hos diabetespatienter).

2) for att Gvervaka temperaturen pa inre organ under operationen, vilket garanterar maximal hygien eftersom det inte finns
nagon kontakt.

3) for att méta temperaturen pé véaskor med intravends vétska.

Dessa métningar maste uppfattas som relativa och inte absoluta varden: nér det géller hudmatningar ger de oss majlighet att
kénna skillnaden mellan tva narliggande omraden eller mellan tva symmetriska omraden.

Gor pa4 samma sétt som for en métning pa panna men tryck pa “Hem” -knappen @ : display tdnds med grén farg samt
visar symbolen Q. 0BS: Hudens yttemperatur &r INTE kroppstemperatur. FOr att mata kroppstemperaturen, ga tilvaga sa
som anges | stycke 4.1.

4.4 Andra avlasningar (icke-medicinsk anvandning)
VisioFocus PRO kan ocksa anvandas for att lasa av temperaturen pa foremal och véatskor fran 1,0 till 80,0°C. Gor pa samma

satt som for en méatning pa pannan men tryck pa “Hem” -knappen . display téands i gront samt visar symbolen Q).
OBS: Hudens yttemperatur ar INTE kroppstemperatur. For att méta kroppstemperaturen, ga tillvaga sa som anges | stycke 4.1

5. MILJOTEMPERATUR
Nér termometern ar i standby-l&ge visas miljdtemperaturen automatiskt under 4 timmar efter senast matning och den blinkande
symbolen @ pa displayen i 45 minuter (DOCT-l&ge) eller 30 minuter (NURS-lage) efter den senaste méatningen (NURS-lage)

efter att den sista méatningen har gjorts. For att visa milidtemperatur pa den bakgrundbelysta displayen tryck pa knappen
en gang. Displayen tands i orange och symbolen {2 blinkar,

6. MINNESFUNKTION
Med “MEM”-knappen (i laget “DOCT” eller i laget “NURS” om knappen ar aktiverad) kan du aterkalla de senaste 9 temperatu-
ravlasningarna.Aktivera den genom att trycka pa “Mem” knappen tva ganger: displayen tands i violett och vardet av den

0
senaste méatningen visas med siffran 1 och symbolen @ eller (2 beroende pa vilken knapp som anvants for matningen. Om
du trycker pa knappen upprepade ganger, visar displayen den nést sista, den tredje sista aviasningen osv. Tillsammans med
siffrorna 2, 3 osv.

7. ANDRA INSTALLNINGARNA

Beroende pé var termometern ska séljas sa ar den fabriksinstalld enligt foljande:

e Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F);

e oral (ORAL), eller rektal (RECTAL), eller axilléar (AXILLA) eller intern (CorE) - eller bara intern temperatur;

o Laget “NURS”, rekommenderas starkt for anvandning av sjukskoterskor, i ambulanser och for intensiv anvandning, t.ex. pa
flygplatser, fabriker etc.): knapparna “HEM” och “Mem” &r inaktiverade och MQCS &r obligatoriskt var 30:e eller 60:e minut
(beroende pa version), eller laget “DOCT”, som foreslas for lakare: knapparna “HEM” och “Mem” &r aktiverade och MQCS &r
inte obligatorisk;



* Temperaturalarm: det &r majligt att vélja tva alternativ dar termometern visar féliande meddelande i displayen “Hi.2” och tem-
peraturen i 7 sekunder. De majliga larmnivéerna ar =37,0°C, =37,5°C eller =38,0°C.

* minnesfunktion avaktiverad (MEM on) eller inaktiverad (MEM oFF)

e Luftkonditionering “on” (AIR ON) eller “off” (AIR OFF). Valj “on” n&r det &r hdg luftkonditioneringen i rummet.

Vid behov kan instéllningarna andras pa foljande sétt:

1. Nar termometern ar avstangd eller i standby-l&ge. Tryck och héll nere “Mem” knappen @ (utan att slappa den). Efter ca 8
sekunder &ndras displayens visning och visar instélliningarna i sekvens (displayen ar bakgrundsbelyst i gront i motsvarighet till
den aktiva instéliningen; medan for icke-aktiva instéllningar &r displayen alltid bakgrundsbelyst i violett):

o | o f_ Jn JC | Jon.
t ¥ LOr s nur o OOC | 2 00% 20037 2007
ORAL RECTAL AXILLA
cn Cr ] Cr
e oan arr n"n r on arr

2. Nér dnskad installining visas, slépp knappen. Skarmens farg andras fran violett till grén. Endast en instélining &t gangen kan &ndras.
ANMARKNING:

- om termometern tillverkats med endast intern temperaturinstélining kommer instéliningarna ORAL, RECTAL, AXILLA och
CORE inte att visas i sekvensen.

- Matningen av kroppstemperaturen maste alltid géras mitt pa pannan (paragraf #4.1) eller pa égonlocket (stycke #4.2), oavsett
referensinstalining: i sjalva verket, en axillér, oral eller rektal/intern aviasning tilhandahéller ett  temperaturvérde for pannan, som
ar en giltig uppskattning av de axillara, orala eller rektal / interna temperaturerna (se aven stycke # 3).

- | vissa versioner ar DOCT-instaliningen inaktiverad; for att aktivera den, skriv till info@tecnimed.eu och ange typ av anvandning,
orsaken till att den behdver &ndras och serienumret.

- Temperaturlarm: Om 37,0°C véljs véxlar displayen i 7 sekunder mellan “Hi.2” och temperaturvardet om den upptackta tem-
peraturen dverstiger 37,0°C. Om 37,5 °C eller 38,0°C valjs véxlar displayen i 7 sekunder mellan “Hi.2” och den upptéckta
temperaturen om den Overstiger 37,5 °C respektive 38,0°C.

- Justering for luftkonditionering: valj “Air” funktion for att minimera kylningseffekten av intensiv luftkonditionering péa foremélet/
patienten. Slapp “Mem” knappen, efter ordet AIR, nar det pa displayen visas ON. Om du vill avaktivera AIR funktionen, slapp
knappen nar oFF visas pa displayen.

8. KALIBRERING TILL RUMSTEMPERATUR
8.1 MQCS

Det manuella snabbkalibreringssystemet (MQCS) korrigerar omedelbart termometerns interna temperatur och anpassar den
till den verkligen temperaturen i rummet/miljion dar méatning ska genomféras. Detta system &r extremt anvandbart vid langvarig
anvanding och nér du behdver halla temperaturen pa termometern stabil eller om du maste forflytta dig snabbt fran ett rum
till ett annat dar det forekommer olika temperaturer och du inte kan vénta for Iange med att f& termometern stabiliserad till
rumstemperatur. T.ex. vid forflyttning fran rum till rum pé en sjukhusavdelning och nér rummen har olika exponeringar (mot norr,
soder etc.) eller vid anvandning inom hemtjénsten dér forflyttning sker mellan olika hem. Detta system ar mycket anvandbart
aven om enheten forvaras i fickan eller om den hanteras under lang tid, t.ex. vid métning av personer pa flygplatser eller offent-
liga miljder. Gor som foljer:

» Oppna locket och hall in och slépp pé knapparna “ansikte” @ och “hem” @ (fig. 9) i/lnggS

samtidigt: symbolen “CAL” visas och displayen tands i blatt.
e Inom 10 sekunder rikta termometern mot en innervagg (inte insidan av en yttervagg) @
eller garderob med jamn temperatur och pa ca 80-150 cm avstand fran golvet. Tryck pa

“hem”-knappen (fig. 10)

o Nar du befinner dig pa korrekt avstand (temperatur mellan de tva bagarna, fig. 6) ska du
slappa knappen; ljusen blinkar langsamt och displayen visar miljétemperaturen.

For att sékerstalla att denna temperatur &r sannolik, undvik att rikta termometern moten - N
yttervagg, fonster, varme- eller kdldkallor (element, luftkonditioneringar, lampor, datorer,
ytor i kontakt med manniskokroppen, osv.).

* Termometern ar nu redo for métning och kommer att bibehalla MQCS i 30 eller 60
minuter (beroende péa version). Forkortningen "MQCS” pa termometerns display anger
att termometern genomgatt MQCS.

Aven detta system medger att termometern utfor tillrdckligt noggranna méatningar.
MQCS kan &ven utféras vid nedrakning (l&spunkt. #8.2).

I “NURS”-instélining &r MQCS obligatoriskt var 30:e eller 60:e minut.

| “DOCT”-instéllning, 18s punkt #8.2.

8.2 AQCS - nedréakning (endast i DOCT-installning)

I DOCT-instéllning, om termometern anvands under en l&ngre tid eller om det finns betydande temperaturskillnad kommer
nedrékning att visas pa displayen som indikerar att du bor vanta tills automatisk temperaturkalibrering AQCS (Automatic Quick
Calibration System) har slutforts. Nedrékning fortsatter att uppdateras sa lange som temperaturskillnader upptacks (t.ex. om
termometern har anvéants under en langre tid). Du har da tva alternativ:

1. Utfér MQCS enligt beskrivningen i punkt 8.1;

eller

2. Ror inte termometern och vanta tills nedrakning ar klar, sa att den automatiska snabbkalibreringen fullbordats. Vid slutet av
nedrékningen kan termometern gora exakta aviasningar. “AQCS” visas pa displayen och indikerar att automatisk snabbkali-
brering har utforts.

9. BYTA BATTERIER

® Tryck nedat med tummen i den ovala ihdligheten pa termometerns baksida och lat
batteriluckan glida ut s& som visas i fig. 11. Ta bort batteriluckan.

* Ta bort de gamla batterierna och atervinn i de dértill avsedda behéllarna

e Satt i 4 nya, helst alkaliska batterier av typ AAA — LROS batterier i enlighet med de plus
och minuspoler som visas.

e Stang luckan genom attskjuta den i motsatt riktning i forhallande till Gppningen.

o Efter batteribyte lat termometern stabilisera sig i 20 minuter innan en ny temperatura-
vl&sning gors ellerutfor en MQCS(stycke # 8).

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvdnda termometern under en langre tid.

10. RENGORING och UNDERHALL

RENGORING AV VAGLEDARE: termometerns vagledare (fig. 1) &r mycket kénslig. Nar termometern inte anvinds rekommen-
deras det darfor att alltid ha locket pa. Om du dock skulle behtva rengéra vagledaren eller sensorn, som sitter i botten pa
densamma, for att ta bort damm eller smuts, anvénd en bomullspinne som har fuktats 1&tt med alkohol.

Forsékra dig om att ta bort all smuts och se till att ingenting samlas pa botten av vagledaren dar sensorn befinner sig.
Anvénd inga andra féremal eller vatskor da linsens eller sensorns yta latt skulle kunna repas eller skadas. Under detta ingrepp,
sékerstall att ingen vétska tranger in mellan vagledaren och sensorn.

RENGORING AV TERMOMETERKROPPEN: anvand en mjuk trasa, l&tt fuktad med tval och vatten och torka vid behov av den
pa nytt med ett natriumhypokloritbaserat desinfektionsmedel. En hog desinfektionsniva kan goras med neutrala rengérings-
medel och tuberkulocidala virusdédande desinfektionsmedel (0,1% hypokloritidsning eller 70% koncentration av etanol) enligt
internationella riktlinjer.

ANVAND INTE termometern under dtminstone 30 minuter efter att den rengjorts.

Nar denna thermometer anvands intensivt pa sjukhus eller | liknande miljder rekommenderas en periodisk kalibrering. Kontakta
tillverkaren eller din aterforséljare for mer information.

11. MEDDELANDENAS INNEBORD

Meddelanden som rér batterierna

a o @ | BESKRIVNING: under normal funktion ténds symbolen € .
17 PROBLEM: batterierna borjar ta slut, men du kan fortfarande utféra fera avidsningar.
2 (L 7| LOSNING: ordna med nya batterier for att byta ut dem nér “E.1” visas (se nedan).
AXILLA
o 1 BESKRIVNING: “E.1” och symbolen 13 visas pa displayen, eller ocksa tands den inte alls.
PROBLEM: batterierna &r helt urladdade.

,'- LOSNING: ta omedelbart bort batterierna och byt ut dem vid behov (se stycke # 9).

—_—

Meddelanden som rér temometerns stabilisering

BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “E.8”.

PROBLEM: termometern flyttades innan ljuset borjade blinka eller ockséa férekommer det starka elektroma-
gnetiska falt.

LOSNING: vinta tills ljusen blinkar innan du flyttar termometern; se till att det inte finns n&gra mobiler eller
tradlosa telefoner i nérheten.
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Y ¥ o BESKRIVNING: displayen visar C:AL eller en nedrakning (i minuter och sekunder) och / eller C:AL,
Aacs Mcs bilden av en hand inbjuder till stopp @ , samt meddelandena AQCS och MQCS?
LH " l"-.':l ,’." PROBLEM: termometern har inte stabiliserats. Symbolerna uppmana dig att vélja mellan att:
= === LOSNING: - vanta tills AQCS nedrakningen har avslutats utan att rora vid termometern, eller
- utféra en MQCS (stycke. # 8).

eor @ || aocs ey 1
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¢ BESKRIVNING: i standby-lage: miljidtemperatur féljer av forkortningarna MQCS eller AQCS.

!+ 211 |+ INNEBORD: termometern har genomgétt automatisk (AQCS) eller Manuell (MQCS) snabbkali-
b brering.

Meddelanden som rér arbetsmiljiéns temperatur

-

~ BESKRIVNING: nar du trycker pa “ansikte”-knappen @ visar projiceringen / displayen “Hi.4”

TRY, Ic0 | — vaxelvis med temperaturvardet.
1 J00 7 PROBLEM: rumstemperaturen & mellan 40,1 och 45,0°C
"\ LOSNING: maétningen kan utféras men noggrannheten garanteras inte.
BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Hi.4”.
ITRRY PROBLEM: rumstemperaturen ar for hdg (6ver 45,0°C).

-
=
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LOSNING: flytta till en svalare plats och, om du ska utféra matning av kroppstemperaturen, vanta tills personen
och termometern stabiliserats.

~ BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Lo.5” véxelvis med temperaturvardet.
,' o 5 :”- l’jl «| = PROBLEM: om du har tryckt pa “ansikts”-knappen : rumstemperaturen ligger under
oo === S\ 16°C.
Om du har tryckt pa “hem” -knappen @ : rumstemperaturen ligger under 10°C.
LOSNING: méatningen kan utféras men exaktheten kan inte garanteras.
BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Lo.5”.
_ PROBLEM: rumstemperaturen &r for 1&g (under -10,0°C).
'L I} '-, LOSNING: flytta till ett varmare rum och, om du ska utféra méatning av kroppstemperaturen, vanta tills personen

och termometern stabiliserats.
Meddelanden som rér uppmétt temperatur

BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Hi.2” och vardet vaxelvis.
_ - 4 BETYDELSE/PROBLEM: temperaturen ar:
'-,',',' puj H, ,-' — - Over den larmniva du har valt (se punkt 7), eller
T " “_ - (endast mgjligt i “nurs”-lage) Gver den Gvre grénsen for kroppstemperatur (43,0°C/109,4°F).
LOSNING: i det forsta fallet, betrakta helt enkelt att kroppstemperaturen &r hég. | det andra
fallet kan temperaturaviasningen géras, men noggrannheten ar inte garanterad.

e

BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Hi.2”.

U PROBLEM: avidsning med “ansikts” -knappen : Den uppmatta temperaturen éverskrider gransen for
a7l anvandning med denna knapp (i “doct”-lage: 43,0°C/109,4°F; i “nurs”-lage: 80,0°C/176,0°F).

™~

- Avlasning med “hem” -knappenW®: Den uppmatta temperaturen éverskrider enhetens funktionsgrans
(>80,0°C / >176,0°F).

LOSNING: - vid avlasning med “ansikts” -knappen @: Kontrollera att du har tryckt pa rétt knapp i férhalla-
nde till det uppmatta objektet, och att alla varningar har beaktats.

- Vid avlasning med “hem” -knappena®: Temperaturen kan inte matas.

BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “LL.0.3” och vardet vaxelvis.

PROBLEM: vid avidsning med “face”-knappen i “nurs”-lage: Temperaturen &r under den
) - nedre grénsen for kroppstemperaturomradet (<34,0°C / <93,2°F).

Lood LOSNING: kontrollera att sensorn inte ar smutsig eller skadad, och att personen inte kom-
mer fran ett kallt rum.

Vid hypotermi kan temperaturen aviasas, men noggrannheten ar inte garanterad.

-
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BESKRIVNING: projektionen/displayen visar “Lo.3”.

PROBLEM: - avldsning med “ansikts” -knappen @: Pannans temperatur verkar vara for 1ag
(“nurs”-lage: <1°C / <14°F; “doct’-lage: <34,0°C / <93,2°F).

- Avldsning med “hem” -knappen (DOCT-lage): Den uppmatta yttemperaturen ar under gransen for
anvéndning (<1,0°C / 33,8°F).

LOSNING: - vid avldsning med “ansikts” -knappen @: Kontrollera att vagledaren inte &r smutsig eller
skadad och att personen inte kommer fran ett kallt rum.
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- Vid avlasning med “hem” —knappen@: Temperaturen kan inte matas.

BESKRIVNING: projektionen/displayen visar "oFF”
r PROBLEM: den knapp som trycktes pé &r inaktiverad (enheten &r instélld p& “NURS”).
~ LOSNING: for att aktivera knappen, l&s punkt 7.

[

12. FELSOKNING

1. Projektionen/displayen tands inte: batterierna ar helt urladdade eller felaktigt installerade. Byt ut dem eller satt in dem pa ratt
sétt (stycke #9).

2. Temperaturen projiceras inte mellan de tva bagarna: enheten ar inte pa ratt avstand; flytta termometern framat eller bakat tills
den projicerade temperature visas exakt mellan bagarna (fig. 6).

3. Uppmatt temperatur visas inte tydligt: rummets belysningen &r for stark; skugga foremalet.

4. Vagledare &r skadad eller sa har vatten trangt in i termometern: Kontakta omedelbart teknisk assistans.

5. Termometerns avlésta temperatur &r for lag:

- se till att de villkor som anges i varningarna har uppfylits (stycke #2.)

— kontrollera att vagledaren inte ar smutsig eller skadad. Vid behov rengér den s& som anges i stycke #10 eller kontakta teknisk
assistans;

- kontrollera att termometern &r vinkelrét mot pannan (fig. 3).

6. Termometerns avlasta temperatur ar for hdg: se till att de villkor som anges | varningarna har uppfyllts (stycke # 2).

7. Termometern verkar blockerad, den atergar inte till stand-by-lage efter att ha varit inaktiv i 20 sekunder, eller lysdioderna
fortsatter vara tanda efter att knappen slappts: Aterstall termometern genom att ta ur batterierna och sétta i dem igen.

13. TEKNISKA EGENSKAPER
13.1 Méatningsspecifikationer

Upplésning: 0.1
Rumstemperatur matomrade: standardintervall: 16,0/40,0°C; utdkat intervall: -10,0/45,0°C @

g
/

Matspecifikationer med “ansikts” Matspecifikationer med “hem” -knappen @

Métomrade: 1,0/80,0°C
Noggrannhet (temperaturmatningar Noggrannhet
av objekt och vatskor): (hudtemperaturméatningar):

fran 1,0 till 35,9°C: +1,0°C <36,0°C: +0,3°C
fran 36,0 till 39,0°C: +0,2°C fran 36,0 till 39,0°C: +0,2°C
fran 39,1 till 43,0°C: +0,3°C fran 39,1 till 43,0°C: +0,3°C
fran 43,1 till 80,0°C: +1,0°C >43,0°C: +1,0°C

-knappen (kroppstemperaturmatning):
Matomrade: 34,0/43,0°C @
Noggrannhet:

fran 34,0 till 35,9°C: +0,3°C
fran 36,0 till 39,0°C: +0,2°C ©

fran 39,1 till 43,0°C: +0,3°C

Rumstemperatur (visas i stand-by )
Matomrade: -10,0/45,0°C
Noggrannhet: +1,0°

M Nar "ANSIKTS”-knappen anvands i lokaler dar temperaturen ligger mellan -10,0 och 15,9°C eller mellan 40,1 och 45,0°C, kan inte noggrannhet
och arbetsomrade garanteras och det avldsta temperaturvardet visas véaxelvis med meddelandet "Lo.5" eller Hi.4, respektive. Nar "HEM”-knappen
anvand i lokaler dér temperaturen ligger mellan -10,0 och 9,9°C eller mellan 40.1 och 45°C kan inte noggrannhet och arbetsomrade. Garanteras
och den avlasta temperaturen visas vaxelvis med meddelandet "Lo.5” eller Hi.4, respektive.

@ “nurs”-lage 8r méatningar majliga aven under 34,0°C och éver 43,0°C, men noggrannheten ar inte garanterad och temperaturvérdet visas véxelvis
med meddelandet “L0.3” respektive “Hi.2”".

© Den laboratorienoggrannhet som kravs av ASTM E1965-98-(2016) for IR-termometrar betraffande temperaturer mellan 37 och 39°C ar +0,2°C,
medan for kvicksilvertermometrar och elektroniska termometrar, forutser férordningarna ASTM Standards E 667-86 och E 1112-1186 en precision
pa +0,1°C fér temperaturer mellan 37 e 39°C.

13.2 Allméanna specificeringar

- Stromforsorjning: 4 AAA (LRO3) alkaliska batterier - 1,5 V (ingar)

- Batteritid med hogkvalitativa batterier: upp till 3 &r eller ca 30.000 avlasningar (beroende pé anvandning)

- Matt: 144 x 43,5 x 21,5 mm - inklusive skyddslock

- Vikt: 98 gr. — (inklusive batterier)

- Avstand fran métobjekt: faststalit med hjélp av ett optiskt siktessystem (ca 6 cm).

- Stor, tydligt bakgrundsbelyst display i 5 farger: ljusbla, gron eller violett, beroende pa vilken knapp som anvants (respektive, “an-
sikte”, “hem” eller “Mem”); orange och blatt beroende pa funktion (respektive rumstemperatur — stycke 5 och MQCS —stycke 8).
- Forvantad livslangd: 10 &r.

- Atmosfarstryck vid anvandning: frdn 700 hPa till 1060 hPa.

- Relativ luftfuktighet vid anvandning: frdn 15% till 93%, icke-kondenserande.

- Skyddsklass IP22

- Forvaras pa en ren och torr plats helst vid en temperatur mellan 16 och +40°C. Far ej forvaras vid en temperatur lagre an
-25°C eller hogre an +70°C.

- Internt strdmférsorid utrustning; férutsedd for kontinuerlig anvandning.

- VisioFocus PRO lysdioder avger lag ljusstralning i enlighet med EN 62471,

- Matsystemet har testats pa sjukhus, privata kliniker och lakarmottagningar. Klinisk noggrannhet, egenskaper och procedurer
ar tillgéngliga fran tillverkaren pé begaran.

SYMBOLER pa termometern, pa forpackningen eller i denna bruksanvisning

Tilverkare Medicisk UDIkod
Utrustning

Serienummer

Folj bruksanvisningen

Modell OBSERVERA: Bruksanvisning
l&s varningarna

== Likstrom ° Tillampad del: IP22 Skyddad mot inférande av
typ BF foremal> 12,5 mm och mot

intrdngande av vattendroppar
nar enheten lutas upp till 15°.

Atervinningsbart
material

@Ok

- Férordning (EU) 2017/745 om medicintekniska produkter. Overensstammelsen med férordning (EU) 2017/745 géller endast fér
medicinsk anvandning och har verifierats av det anmalda organet nr. 0051 (IMQ).
0051 - 2014/30/EU-direktivet fér icke-medicinsk anvandning (se stycke 4.4).

c € Europeisk markning for éverensstammelse. Produkten éverensstdmmer med:
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EU-Forsdkran om 6verensstammelse

Tecnimed srl, Ple Cocchi, 12 - 21040 Vedano Olona (VA) - Italien ar tillverkare av
VisioFocus PRO 06480 beréringsfri infrardd Klinisk termometer. TECNIMED ga-
ranterar att VisioFocus PRO 06480 uppfyller alla bestammelser som &r tillampliga
i forordning (UE) 2017/745. VisioFocus PRO 06480 ar en klass lla medicinteknisk
produkt tillverkad enligt lampliga produktionsprocesser i enlighet med ett EN ISO
9001:2015 och EN ISO 13485:2016 certifierat kvalitetssystem, med GMP-krav
och med féljande standarder: EN 60601-1, EN 60601-1-2, EN 60601-1-6, EN
62366, EN 62471, EN 62304, EN 80601-2-56, ASTM E 1965-98. Tecnimed srl,
Ple Cocchi, 12-21040 Vedano Olona (VA) - ltalien patar sig fullt ansvar for att
denna produkt uppfyller gallande standards.

Fullstandig forsakran om Gverensstammelse finns tillganglig fran tillverkaren pa
begéran: info@tecnimed.eu

GARANTI

Tecnimed s.r.l. garanterar denna produkt mot eventuell bristande dverensstammelse
under 24 méanader fran inkdpsdatum (vilket anges pa kassakvitto eller annat skatte-
dokument). Denna garanti géller inte batterieroch skador som orsakats av felaktigt
anvanda batterier eller eventuella skador pa holiet som orsakats av ovarsam eller
felaktig anvandning. Garantin géller heller inte om:

¢ Produkten manipulerats, skadats eller anvants felaktigt;

o Etiketten péa baksidan med serienummer tas bort, skadas eller blir ol&slig;

e Produkten har 6ppnats eller reparerats av en obehorig person;

e Produkten har skadats pa& grund av bristande efterlevnad av de instruktioner som
tilhandahélls i denna manual.

Om teknisk assistans behovs, kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Om pro-
dukten koptes via en online-butik, kan ingripande under garanti endast tillhandahall-
as via den online-butik, dar produkten koptes. | handelse av bristande Gverenss-
tdmmelse, kommer produkten antingen att repareras eller bytas ut, enligt tillverkarens
gottfinnande. Eventuell reparation/byte av produkten férlanger inte den ursprungliga
garantins varaktighet. Om det efter en teknisk utvardering, som utforts av tillverkaren,
skulle visa sig att produkten &r fri fran fabriksfel (som tacks av garantin) forbehaller sig
Tecnimed ratten att debitera kostnaderna for teknisk verifiering och pafoljande leve-
rans. Under inga omsténdigheter kan Tecnimed héllas ansvarig fér skador i samband
med felaktig anvandning av produkten eller for kostnader som dverstiger produktens
ursprungliga pris.

Overkorsad soptunna (RAEE eller batterier) - Instruktioner for
E atervinning: denna produkt innehéller elektriska och elektroniska.
komponenter och batterier som kan innehélla material som, om de
| kasseras med vanligt avfall, kan skada miljén. Invanare i Europeiska
unionen maste folja specifika instruktioner for bortskaffande eller
atervinning av denna produkt. Invanare utanfér Europeiska unionen méaste
kasta eller atervinna denna produkt i enlighet med lokala lagar eller regler
som gaéller.




